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Confessions  
Thursday 

6:00—6:30 p.m. 
Saturdays 
10:00 a.m.  

 

St. Bernadette 
Wednesday 

6:30-7:30 p.m.  

Adoration  
Mary Queen of Peace 

Every Thursday 
1:00 — 8:00 p.m. 

 

St. Bernadette 
Every Wednesday  

6:30 —7:30 p.m. 

 

 mqop1945@gmail.com                               Mqop Parishschoolreligion    

804 N. Colorado, Ulysses, KS 67880 

105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855 

Mary Queen of Peace 
 

& St. Bernadette  
 

Catholic Churches 

Parish Info  
Office Hours 

9:00 am — 12:00 pm &  
2:00 pm — 5:00 pm 

(620) 356-1532  
Secretary: Marina Alvarado                                        

 

Prayer Line:  
(620) 356.5210  

(Mr. & Mrs. Smith) 
 

Website:  
http://maryqueenofpea 
ceandstbernadette.org 

 
 

PSR DRE Toney Hernandez 
(620) 356.3994 

February 18, 2024 
 Rev. Eric Gyamfi, Pastor |   Deacon Apolonio Rodriguez  

 804 N.  Colorado •  Ulysses,  Kansas 67880  

Attention Business Owners and Generous Parishioners! 
 

We will be working on setting up the advertising sponsorships for our bulletin.  
Please consider advertising in our bulletin.  
 

Advertisements can be purchased for a business, family, or a sponsor ad can be pur-
chased supporting community service organizations.  We need and appreciate your 
help. 
 

If you are interested or would like more information, please call Marina at                     
(620) 356-1532. Thank you in advance for your generous  support, and please patronize our 
advertisers! 
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¡Espacio disponible 

para publicidad! 

Space Available for 
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Tuesday, Feb 20 7:00 pm Español Ulysses Int of Penelope Porras  Esperanza Porras  

Wednesday, Feb 21 6:00 pm English Johnson  Int of Moisture Sharon Porter 

Thursday, Feb. 22 12:10 pm English Ulysses  † Alicia Villezcas Marina Alvarado 

Friday, Feb. 23 10:00 am English Ulysses | Western Prairie Int of Aaron & Avan Galaviz Connie Barbosa 

Saturday, Feb. 24 5:30 pm 
7:00 pm  

English 
Español 

Johnson  
Johnson 

All Souls in Purgatory 
Int of Parishioners  

Sharon Porter 

Sunday, Feb. 25 9:00 am 
11:00 am  

English 
Español 

Ulysses 
Ulysses 

Int of Berenice Garcia 
Int of Aaron & Avan Galaviz 

Marina Alvarado 
Familia Galaviz 

Mass Intention for the Week 

 “The Spirit drove Jesus 

out into the desert, and 

he remained in the desert 

for forty days tempted  

by Satan.” 
Mark 1:12  

 

Primer Domingo de Cuaresma, Ciclo B 

FIRST SUNDAY OF LENT, CYCLE B       

“El Espíritu impulse a 

Jesús a retirarse al 

desierto, donde  

permaneció cuarenta  

días y fue tentado  

por Satanás”. 
Marcos:12  



Estamos en el Tiempo Santo de Cuaresma. Es un momento que nos recuerda el viaje humano de la caída y la redención. Al igual 
que Adán y Eva y Jesús, todos enfrentamos tentaciones. El pecado original nos recuerda que los humanos tendemos a ceder a la 
tentación. Es un rasgo familiar. La madre y el padre de la raza humana lo hicieron y nosotros también lo hacemos. Por 
 eso, cuando somos tentados, no debemos confiar en nuestras propias capacidades o fuerzas, porque somos pecadores desde nues-
tro origen. En cambio, debemos confiar en Jesús y su fuerza, porque Dios es misericordioso desde el principio. Donde la humanidad 
falla, Jesús prevalece. Entonces el punto es que debemos seguir su ejemplo cuando enfrentamos tentaciones. Deberíamos mirar 
cómo Jesús enfrentó tentaciones. Deberíamos aprender de su ejemplo. Luego, cuando enfrentemos las mismas tentaciones, que Si 
lo hacemos, también podremos resistirlos y vencerlos.  
Entonces, durante este tiempo de Cuaresma, oremos muy fervientemente, como Jesús nos ha enseñado a orar a Nuestro Padre que 
estás en el cielo – “No nos dejes caer en la tentación, mas líbranos del mal”. ¡Dios los bendiga! Padre Eric 

PRAYER  |  ORACIÓN  

 

Gn 9:8-15 /Ps 25:4-5, 6-7, 8-9/1 Pt 3:18-22/Mk 
1:12-15  

Sun 

Lv 19:1-2, 11-18/ Ps19:8, 9, 10, 15/Mt 25:31-46  Mon 

Is 55:10-11/Ps 34:4-5, 6-7, 16-17, 18-19/Mt 6:7-15  Tue 

Jon 3:1-10 /Ps 51:3-4, 12-13, 18-19/Lk 11:29-32  Wed 

1 Pt 5:1-4/Ps 23:1-3a, 4, 5, 6/Mt 16:13-19  Thru 

Ez 18:21-28/Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a, 7bc-8 /Mt 5:20-
26  

Fri 

Dt 26:16-19 /Ps 119:1-2, 4-5, 7-8 /Mt 5:43-48  Sat 

Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18 /Ps 116:10, 15, 16-17, 
18-19 /Rom 8:31b-34 /Mk 9:2-10  

Next 

Virginia Cavasos, Mary Peña, Elizar       
Perez, Adolfo Gonzalez, Maria Gonzalez, 
Bruce Limper, Irene Garcia, Elijah            
Longoria, Vernon Mummey, Jorge Luis 
Melendez, Mike Franco, Celia  Longoria,  
Adela  Esparza, Mike Kinsinger, Dave 

Taylor, Maggie Ledesma, Dan Rios, Rachel Applegate, Rosalie 
King, Aaron & Avan Galaviz. (Please call the parish office to add 
or remove names from this list) 

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  

St. Bernadette | Saturday, February 24, 2024 

Lector: Sharon Porter                               
Servers: Jack Nelson /Mia Solis   
EMOC: Clayton & Alma Winger    

 

Mary queen of peace |Sunday, February 25,  2024   
Servers: Joshua Reimer, Tanner Reimer, Zachary Reimer  
Lector: Jane Leitheiser        Song Leader: Maureen Meierhoff  
EMOC: Holly Feezor, Kevin Hecht, David Kinkelaar  
Greeters: Flor Galindo, Kathy Olson, Victor Hernandez  
Ushers: Israel Longoria, Victor Ledesma Jr., Tom Hauser,  
Volunteer 

Santa Bernardita | Sábado  24 de Febrero, 2024   
Lector: Martha Bañuelos  
Extraordinario Ministro: Bertha Mendoza      
Monaguillo: Valeria Ortega   
 

María Reina de la Paz | Domingo 25 de Febrero, 2024 
Lector: Gloria Ontiveros   
Servidores: Rubén y Leilanie Rodriguez, Isabella Villar 
Ext. Ministro Com: Martin Aragón y Francisco Barbosa  
Comunión Enfermos: Voluntario  
Ujieres: Aurelio Barrón, José Meléndez y Voluntario  
Coro: San Miguel Arcángel  
 

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

Feb. 18 10:00 am PSR Classes |Clases de Catecismo 

3:00 pm Rite of Election at Dodge City  

No Zoom Classes  

Feb. 20 7:00 pm RCIA Class & Adult Confirmation Class  

Feb. 23 6:00 pm Station of the Cross Eng. 

7:00 pm Vía Crucis en Español 

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

VOCATIONS CHALICE | CÁLIZ VOCACIONAL 

 Contribution  
Johnson | Feb. 10, 2024 
$   681.00   Eng. Mass 
$   261.50   Sp. Mass 
 

Ulysses | Feb. 11 2024 
$ 2,392.00   Eng. Mass 
$ 1,341.64 
  Sp. Mass 

Thank you! 

KNIGHTS FOOD DRIVE | COLECTA DE ALIMENTOS POR LOS CABALLERO DE COLON  

We are into the Holy Season of Lent. It is a time that reminds us of the human journey of fall and redemption. Like Adam and Eve, 
and Jesus, we all face temptations. Original sin reminds us that we humans tend to give in to temptation. It is a family trait. The 
mother and father of the race did it and we do it too. So, when we are tempted, we should not trust in our own abilities or 
strength, because we are sinful from our origins. Instead, we should trust in Jesus and his strength, because God is gracious from 
the beginning. Where humanity fails, Jesus prevails. So the point is that we should follow his lead when we face temptations. We 
should look at how Jesus faced temptations. We should learn from his example. Then when we face the same temptations, which 

we do, we can resist them as well and be victorious over them.  

Let us then during this Lenten season very earnestly pray, as Jesus has taught us to pray to Our Father in heaven – “Lead us not 
into temptation, but deliver us from evil.” God bless! Fr. Eric 

The Traveling Vocations Chalice will start traveling again! Beginning 
on Sunday, February 18, the Vocations Chalice will be available to 
travel from home to home for one-week intervals. During that 
week, the host family or individual will be asked to make a special 
effort to pray together with emphasis on an increase in vocations to 
the priesthood, religious life, and  marriage, as well as a clear under-
standing of the vocation to which Christ is calling each family mem-
ber. Prayer materials will accompany the chalice. A sign-up sheet is 
at the back of the church. 
 

¡El Cáliz Vocacional volverá a viajar! A partir del domingo 18 de fe-
brero, el Cáliz Vocacinal estará disponible para visitar hogares en 
intervalos de una semana. Durante esa semana, se le pedirá a la 
familia anfitriona/ individuo que haga un esfuerzo para orar con 
énfasis por un aumento de las vocaciones al sacerdocio, la vida relig-
iosa y el matrimonio, con una comprensión clara de la vocación a la 
que Cristo está destinado a llamando a cada miembro de la familia. 
Los materiales de oración acompañar el cáliz. Hay una hoja de in-
scripción en la entrada principal dela Iglesia. 

LENTEN CLASSES / CLASES DE CUARESMA 

STATIONS OF THE CROSS EACH FRIDAY OF LENT 

VIACRUCIS TODOS LOS VIERNES DE CUARESMA 

A SEASON FOR REFLECTION During this holy time, we are called 
to pause and pay closer attention to our relationship with God 
and our neighbors. Reflect on how the Lenten pillars of prayer, 

fasting and almsgiving can guide your journey and how the 
Eucharist helps us to live in solidarity with our sisters and 

brothers around the world. Visit crsricebowl.org to learn more 
and read this week’s Story of Hope. If your are  not yet pick up 

your family’s CRS Rice Bowl is waiting for  you in 
the Entryway of the church.  

 

UNA TIEMPO PARA LA REFLEXIÓN Durante este 
tiempo santo, estamos llamados a hacer una pausa y prestar 
más atención a nuestra relación con Dios y nuestro prójimo. 

Reflexiona sobre cómo los pilares cuaresmales de la oración, el 
ayuno y la limosna pueden guiar tu camino y cómo la Eucaristía 

nos ayuda a vivir en solidaridad con nuestras hermanas y her-
manos de todo el mundo. Visite crsricebowl.org para obtener 

más información y leer la Historia de esperanza de esta sema-
na. Si aún no ha recogido la cajita del Plato de Arroz de CRS de 

su familia lo está esperando en la entrada de la iglesia. 

CRS RICE BOWL |PLATO DE ARROZ CRS 

We invite you to join us to pray the Stations of the Cross each Fri-
day during the season of Lent. The Stations of the Cross is a tradi-
tional 14-step Catholic prayer meditating on the last hours of Jesus' 
life, His passion, crucifixion, death and burial. It invites worshippers 
of all ages into deeper reflection on the great sacrifice of love un-
dertaken by the Son of God.  
Praying the Stations on English takes approximately 35 minutes 
and Spanish 45 minutes. 
 6:00 p.m. English 
 7:00 p.m. Spanish  
Parents are encouraged to bring their kids to pray with 
us, and have a blessed and fruitful Lent. 
 
 
Te invitamos a unirte a nosotros para rezar el Vía Crucis 
todos los viernes durante la temporada de Cuaresma. El Vía Crucis 
es una oración católica tradicional de 14 estaciones que medita 
sobre las últimas horas de la vida de Jesús, su pasión, crucifixión, 
muerte y sepultura. Invita a los fieles de todas las épocas a una 
reflexión más profunda sobre el gran sacrificio de amor realizado 
por el Hijo de Dios. 
Rezar el Víacrucis en inglés toma aproximadamente 35 minutos y 
en español 45 minutos. 
 6:00 p.m. Inglés 
 7:00 pm. Español 
Se anima a los padres a que traigan a sus hijos a orar con nosotros 
y a tener una Cuaresma bendecida y fructífera. 

The Knights of Columbus will have a food drive again during this Lenten period. You can make a difference in our church and 
community.  Our food drive will help the needy at our Loaves and Fish Pantry that is open every Thursday. This is a great opportunity for 
everyone, young and old, the sacrifice of giving to those who need food for their family. We are asking Mary Queen of Peace parish to 
help us with the food drive and trying to meet our goal of 2000 pounds. Items that  are needed at the food bank are: cans of tomatoes, 
tomato sauce, crackers, canned fruit juice, canned fruit, tuna cans, sloppy Joe sauce, soup, hamburger helpers, no perishable food and 
anything a family could use to feed their families. We also want to inform the parish that any knight would pick up your items at home or 
money that we could go and buy needed food items. There will be boxes at the entrances of the church to place you food items for the 
food drive. 
Los Caballeros de Colón volverán a tener la colecta de alimentos durante la Cuaresma. Usted puede hacer la diferencia en nuestra igle-
sia y comunidad. Esta colecta ayudará a los necesitados por nuestro banco de comida local Panes y Peces que está abierta todos los jue-
ves. Esta es una gran oportunidad e invitacion para los jóvenes y adultos a practicar el sacrificio de dar a los que necesitan alimentos para 
su familia. Estamos pidiendo a la parroquia de María Reina de la Paz que nos ayude a recolectar 2000 libras de alimentos. Los artículos 
que se necesitan en el banco de alimentos son: latas de tomates, pure de tomate, galletas saladas, jugo de fruta enlatado, fruta enlatada, 
latas de atún, salsa sloppy Joe, sopa, alimentos no perecederos y cualquier cosa que una familia pueda usar para alimentar a sus familias.  

 Lent is a time to put our souls before a mirror and see ourselves as we really are. Father Eric is 
organizing English and Spanish Lenten Classes starting on Tuesday, February  27, at 7:30 pm. 
Lent is a time to draw closer to the Lord. 
  
 La Cuaresma es un tiempo para poner nuestra alma ante un espejo y vernos como realmente 
somos. El Padre Eric está organizando clases de Cuaresma en inglés y español, todos los martes 
a partir del martes 27 de febrero, inmediatamente después de la Misa en español. La Cuaresma 
es un tiempo para acercarse al Señor.   

Cuaresma 
“El ayuno por cuarenta días 

y cuarenta noches…” 


